2.0.&?3/"""’7’/ { /C/

Zmluva o spoluprici a VZajomnej pomoci

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona &, 513/1991 Zb, Obchodného zikonnika v zneni neskorgich predpisov

Ustredna vojenska nemocnica SNP — FN, RuZomberok
1CO: 31936415 DIC: 2020590187
Sidlo: UL gen. M. Vesela 21, 03426 Ruzomberok

Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava

IBAN: SK84 8180 0000 0070 0017 7393

zastipeny: doc. MUDr. Robert Rusnak, PhD.

(d’alej len ,,Zmluvn4 strana 1™

Liptovska nemocnica s poliklinikou MUDr. Ivana Stodolu Liptovsky Mikula$
ICO: 17336163 DIC: 2020575755
Sidlo: Paltanska 25, 031 23 Liptovsky Mikula3
Bankové spojenie: Stitna pokladnica Bratislava
IBAN: SK47 8180 0000 0070 0047 9826
zastipeny: Ing. Pudmila Pohanéenikova, MBA
(d’alej len ,,zmluvn4 strana 2%)

sa dohodli, Ze uzatvaraji tito zmluvu o spolupréci za nasledujicich podmienok:
Preambula

. Zmluvné strany st zdravotnicke zariadenia, ktoré v zmysle vieobecne zavédznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky poskytuju zdravotnd starostlivost’, Zmluvné strany sa v zédujme
zvySenia kvality poskytovanych sluzieb a v ramci vzajomnej podpory a pomoci v krizovych
situaciach dohodli na tejto zmluve o spolupraci.

ClLL

Predmet zmluvy

I. Predmetom zmluvy Je spolupraca a pomoc zmluvnych strdn pri dogasnom uskladneni Tudskej
krvnej plazmy — transfiizny liek (d'alej len »plazma“) v Gase krizovej situacie a nepredvidatel'nej
situacie.



2. KaZda zmluvn4 strana sa zavézuje, Ze na zaklade poziadania Jjednej zo zmluvnych stran dodasne
preberie od druhej zmluvnej strany auskladni plazmu podla platnych pravnych predpisov
a predpisanych 3tandardov v rozsahu svojich volnych kapacit. Nasledne po skonéeni
nepredvidatelnej a krizovej situécie zmluvna strana odovzda plazmu druhej zmluvnej strane,
ktord o do¢asné uskladnenie poziadala.

3. Za nepredvidatelnt a krizovu situdciu sa povaZuje situicia kedy jedna zo zmluvnych stran
nebude moct’ docasne skladovat’ plazmu, jedn4 sa o najmé nie viak vylugne o napr. poruchy na
mraziacom zariadeni, havaria, zaplavy, poziar, 3trajk, sabotaZ, kradez, prirodnd katastrofa a pod..

4. Miestom skladovania budi sidla zmluvnych stran — transfuziologické pracovisko na oddeleni
laboratérnej mediciny alebo na klinike hematolégie a transfiiziologie.

¢L. 11,
Prava a povinnosti zmluvnych strin

. Zmluvna strana, ktord poziada o dotasné uskladnenie plazmy je povinnd zabalit' plazmu takym
spdsobom, aby predisla jej poskodeniu. Balenie plazmy do kartonov je potrebné zabezpegit' tak, aby
sa vylucil volny pohyb vakov v karténe a tiez aby sa odstrénilo riziko mo#ného poskodenia vakov
ako aj odlomenie segmentu od vaku s plazmou alebo poskodeniu samotnych karténov a pod.
Rovnakii povinnost’ mé aj zmluvna strana, ktord doasne uskladfiuje plazmu a ma ju odovzdat’ na
prepravu prepravcovi z dovodu ukonéenia do¢asného uskladnenia plazmy.

2. Prepravu plazmy do miesta azmiesta uskladnenia zabezpetuje zmluvna strana, ktord poziadala
o docasné uskladnenie, ako aj zna3a vietky naklady na prepravu.

3. Zmluvna strana, ktora do&asne skladuje plazmu je povinn4 ju skladovat v zmysle platnych pravnych

predpisov, predpisanych Standardov napr. zakon &. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych
pomdckach a o0 zmene a doplneni d’alsich zakonov (dalej len zakon o liekoch),
Opatrenie MZ SR z 9. novembra 2017, ktorym sa meni a dopliia opatrenie MZ SR z 2. januara
2016 €. S06601-OL-2015 o poziadavkach na sledovanie krvi, zloZiek z krvi a transfiznych liekov,
na formu a spsob oznamovania zévaznych neziaducich reakcii a zavaznych neZiaducich udalosti
a na vyhodnocovanie ich pri¢in a na normy a Specifikdcie stvisiace so systémom kvality v
transfuziologickych zariadeniach a Vyhlagka 158 MZ SR z 22. Jjuna 2015 o poziadavkach na
spravnu prax pripravy transfiznych liekov a pod., inak zodpovedd za $kodu. Pre vyladenie
pochybnosti zodpovednost’ za $kodu a taktie? za stratu ma zmluvna strana od momentu prevzatia od
prepravcu az do momentu odovzdania na prepravu prepravcovi.

4. Obe zmluvné strany maji povinnost’ sa vzajomne bezodkladne informovat o skuto¢nostiach, ktoré
by mohli bréanit’ splneniu zdvizku v v rozsahu dohodnutom Zmluvou ako aj by mohli spdsobit’
vznik Skody alebo akejkol'vek neziaducej udalosti.

CL IIL
Odmena

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze &innosti, resp. plnenie predmetu tejto zmluvy je bezodplatné.

CL1V.
Doba platnosti zmluvy

1. Zmluva sa uzatvéra na dobu neurgiti.
2. Tdto zmluvu je mozno ukonéit’
- dohodou zmluvnych stran, uzatvorenou pisomne,
- odstipenim od zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov
- vypovedou ktorejkol'vek zmluvnej strany s Jjednomesa¢nou vypovednou lehotou, ktora
zatina plynit’ od 1. dila mesiaca nasledujiceho po dorugeni vypovede druhej zmluvnej



strane.

CL V.
Zavereéné ustanovenia

1. VSetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné vykonat vyluéne pisomne, po dohode oboch
zmluvnych strén formou dodatku. V pripade zmeny pravnych predpisov, ktoré by sa dotykali
ustanoveni tejto zmluvy, sa zmluvné strany zavizuji toto prerokovat a dohodnit formou dodatku
ku zmluve.

2. Zmluvné vztahy v tejto zmluve neupravené danou zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zikonnika v platnom zneni a savisiacimi pravnymi predpismi.

3. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi jedno
vyhotovenie.

4. Zmluvné strany si zmluvu pre¢itali, jej obsahu porozumeli a na znak stthlasu zmluvu
vlastnoruéne podpisali.

5. Kazdd zo zmluvnych strdn sa zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zévizky)
vyplyvajice z tejto zmluvy, resp. ich &ast' na iny subjekt, neprijme ru¢enie, nevloZi akikol'vek
pohl'adivku alebo pravo ztejto zmluvy ako vklad do obchodnej spolo&nosti, nezriadi na
akikol'vek pohladavku zalozné pravo alebo iné pravo trete) osoby bez predchidzajiceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. V pripade poruSenia tejto povinnosti sa bude
povazovat’ takyto {kon za neplatny pravny tikon. V pripade porugenia tejto povinnosti jednou zo
zmluvnych stran, je druhd zmluvné strana opravnena od zmluvy odstapit’, ato s a€innost'ou
odstipenia ku diiu, ked’ bolo pisomné oznémenie 0 odstipeni od zmluvy dorudené druhej
zmluvne;j strane, a tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody.

6. Akekolvek ustanovenie tejto zmluvy, ktoré je neplatné, nezdkonné alebo nevynutiteI'né podl'a
platného prava, bude net&inné len v rozsahu, vakom tito neplatnost’, nezakonnost' alebo
nedostatok &i stratu vynititelnosti postihuje pravo, bez akéhokolvek vplyvu na zostavajiice
ustanovenia zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujii nahradit takéto ustanovenie novym
ustanovenim, ktoré bude platné a G¢inné a &o najlepsie zodpoveda Jjeho pévodne zamy3lanému
ucelu. '

7. 'V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné dorudovat inej zmluvnej strane akikol'vek
pisomnost’, dorucuje sa tito pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto
zmluvy, dokial' nie je zmena adresy pisomne oznimeni zmluvnej strane, ktord pisomnost’
dorutuje. V pripade, ak sa pisomnost aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedorudena,
zmluvné strany si dohodli, Ze Gginky dorudenia nastavaji tretim diiom po vrateni zasielky
zmluvnej strane, ktora zésielku doruuje.

8. Zmluva nadobuda platnost’ a G&innost’ ditom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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